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SV: Viktig Sakerhetsinformation! Las installationsmanualen innan du installerar enheten. Under-
latenhet att félja ndgon av instruktionerna eller varningarna kan leda till materiella skador eller
personskador. Enheten far endast installeras, avinstalleras och repareras av en auktoriserad
elektriker och installationen maste utféras i enlighet med nationella och lokala féreskrifter. Hantera
enheten och kringutrustningen varsamt. Installera inte enheten eller kringutrustningen om den har
skadats. Enheten far endast installeras i ett attillgangligt och vaderskyddat utrymme t.ex. inomhus
eller i ett fasadskap. Om du inte foljer sakerhetsinformationen och instruktionerna som finns i
manualerna eller utfér atgarder som strider mot dem, kan det leda till allvarliga skador. Anvand
endast kompatibel kringutrustning och kablar for att inte stora andra elektroniska enheter. Saker-
stall att kablarna installeras med ratt polaritet for korrekt funktion och att undvika skador pa
enheten. Kassera enheten och alla tillbehor enligt lokala miljoforeskrifter. EN: Important safety
information! Read the installation manual before installing the unit. Failure to follow any of the
instructions or warnings may result in property damage or personal injury. The unit may only be
installed, uninstalled and repaired by an authorized electrician and the installation must be carried
out in accordance with national and local regulations. Handle the unit and peripheral equipment
with care. Do not install the unit or peripherals if they are damaged. The unit may only be installed in
an easily accessible and weather-protected space, e.g. indoors or in a facade cabinet. Failure to
follow the safety information and instructions contained in the manuals or performing actions
contrary to them may result in serious injury. Use only compatible peripherals and cables so as not
to interfere with other electronic devices. Ensure that the cables are installed with the correct
polarity for proper operation and to avoid damage to the device. Dispose of the device and all
accessories according to local environmental regulations. FI: Tarkeita turvallisuustietoja! Lue
asennusohjeet ennen laitteen asentamista. Minka tahansa ohjeen tai varoituksen noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa omaisuus- tai henkildvahinkoja. Yksikdn saa asentaa, purkaa ja korjata vain
valtuutettu sahkdasentaja, ja asennus on suoritettava kansallisten ja paikallisten maaraysten
mukaisesti. Kasittele yksikkoa ja oheislaitteita varoen. Ala asenna yksikkoa tai oheislaitteita, jos ne
ovat vaurioituneet. Yksikkd saa asentaa vain helposti saavutettavaan ja saalta suojattuun tilaan,
esim. sisatiloihin tai julkisivukaappiin. Ohjekirjojen sisaltamien turvallisuustietojen ja -ohjeiden
noudattamatta jattaminen tai niiden vastaisten toimien suorittaminen voi aiheuttaa vakavia vammo-
ja. Kayta vain yhteensopivia oheislaitteita ja kaapeleita, jotta ne eivat hairitse muita elektronisia
laitteita. Varmista, etta kaapelit on asennettu oikealla napaisuudella, jotta ne toimivat oikein ja laite
ei vaurioidu. Havita laite ja kaikki lisavarusteet paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti. FR:
Informations importantes en matiere de sécurité ! Lisez le manuel d'installation avant d'installer
l'appareil. Le non-respect des instructions ou des avertissements peut entrainer des dommages
matériels ou corporels. L'appareil ne peut étre installé, désinstallé et réparé que par un électricien
agréé et l'installation doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales et locales.
Manipulez 'appareil et les équipements périphériques avec précaution. N'installez pas l'appareil ou
les périphériques s'ils sont endommagés. L'appareil ne doit étre installé que dans un endroit
facilement accessible et protégé des intempéries, par exemple a l'intérieur ou dans une armoire
électrique. Le non-respect des consignes de sécurité et des instructions contenues dans les
manuels ou l'exécution d'actions contraires a ces consignes peuvent entrainer des blessures
graves. N'utilisez que des périphériques et des cables compatibles afin de ne pas interférer avec
d'autres appareils électroniques. Veillez a ce que les cables soient installés en respectant la polarité
pour un fonctionnement correct et pour éviter d'endommager l'appareil. Veillez a trier l'appareil et
tous les accessoires conformément aux réglementations environnementales locales. NL: Belangri-
jke veiligheidsinformatie! Lees de installatiehandleiding voordat u het toestel installeert. Het niet
opvolgen van instructies of waarschuwingen kan leiden tot materiéle schade of persoonlijk letsel.
Het apparaat mag alleen worden geinstalleerd, gedeinstalleerd en gerepareerd door een erkend
elektricien en de installatie moet worden uitgevoerd volgens de nationale en plaatselijke
voorschriften. Behandelen Sie das Gerat en de randapparatuur met zorg. Installeer het apparaat of
peripherals niet als ze beschadigd zijn. Het apparaat mag alleen worden geinstalleerd in een goed
toegankelijke en tegen weersinvloeden beschermde ruimte, bijvoorbeeld binnenshuis of in een
gevelkast. Het niet opvolgen van de veiligheidsinformatie en instructies in de handleidingen of het
uitvoeren van handelingen in strijd met de instructies kan leiden tot ernstig letsel. Gebruik alleen
compatibele randapparatuur en kabels om interferentie met andere elektronische apparaten te
voorkomen. Zorg ervoor dat de kabels met de juiste polariteit worden geinstalleerd voor een goede
werking en om schade aan het apparaat te voorkomen. Gooi het apparaat en alle accessoires weg
volgens de plaatselijke milieuvoorschriften. PT: Informacées de seguranca importantes! Leia o
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manual de instalacao antes de instalar a unidade. O nao cumprimento de qualquer uma das
instrucdes ou avisos pode resultar em danos materiais ou ferimentos pessoais. A unidade so6 pode
ser instalada, desinstalada e reparada por um eletricista autorizado e a instalacao deve ser efectua-
da de acordo com os regulamentos nacionais e locais. Manuseie a unidade e o equipamento
periférico com cuidado. Nao instale a unidade ou os periféricos se estiverem danificados. A unidade
s06 pode ser instalada num espaco facilmente acessivel e protegido das intempéries, por exemplo,
no interior ou num armario de fachada. O nao cumprimento das informacdes e instrucoes de
seguranca contidas nos manuais ou a realizagcdo de ac¢des contrarias as mesmas pode resultar em
ferimentos graves. Utilize apenas periféricos e cabos compativeis, de modo a ndo interferir com
outros dispositivos electrénicos. Certifique-se de que os cabos sao instalados com a polaridade
correcta para um funcionamento adequado e para evitar danos no dispositivo. Elimine o dispositivo
e todos os acessorios de acordo com os regulamentos ambientais locais. NO: Viktig sikkerhetsinfor-
masjon! Les installasjonshandboken fgr du installerer enheten. Hvis instruksjonene eller advarslene
ikke fglges, kan det fare til materielle skader eller personskader. Enheten ma kun installeres,
avinstalleres og repareres av en autorisert elektriker, og installasjonen ma utfgres i henhold til
nasjonale og lokale forskrifter. Handter enheten og periferiutstyret med forsiktighet. Ikke installer
enheten eller periferiutstyret hvis det er skadet. Enheten ma kun installeres pa et lett tilgjengelig og
veerbeskyttet sted, f.eks. innendgrs eller i et fasadeskap. Hvis du ikke fglger sikkerhetsinformas-
jonen og instruksjonene i handbgkene eller utfgrer handlinger i strid med disse, kan det fgre til
alvorlige personskader. Bruk kun kompatible eksterne enheter og kabler for ikke & forstyrre andre
elektroniske enheter. Forsikre deg om at kablene er installert med riktig polaritet for & sikre riktig
drift og unnga skade pa enheten. Kast enheten og alt tilbeher i henhold til lokale miljeforskrifter. ES:
Informacién de seguridad importante! Lea el manual de instalacidn antes de instalar la unidad. El
incumplimiento de alguna de las instrucciones o advertencias puede provocar dafnos materiales o
personales. El aparato solo puede ser instalado, desinstalado y reparado por un electricista autor-
izado y la instalacion debe realizarse de conformidad con la normativa nacional y local. Manipule la
unidad y los equipos periféricos con cuidado. No instale la unidad ni los periféricos si estan dana-
dos. La unidad sélo debe instalarse en un espacio de facil acceso y protegido de la intemperie, por
ejemplo, en interiores o en un armario de fachada. Elincumplimiento de las indicaciones de
seguridad e instrucciones contenidas en los manuales o la realizacién de acciones contrarias a las
mismas puede provocar lesiones graves. Utilice Unicamente periféricos y cables compatibles para
no interferir con otros dispositivos electrénicos. Aseglrese de que los cables estan instalados con
la polaridad correcta para un funcionamiento adecuado y para evitar danos en el dispositivo.
Deseche el dispositivo y todos los accesorios de acuerdo con la normativa medioambiental local.
DE: Wichtige Sicherheitshinweise! Lesen Sie die Installationsanleitung, bevor Sie das Gerat instal-
lieren. Die Nichtbeachtung von Anweisungen oder Warnhinweisen kann zu Sach- oder Personen-
schaden fiihren. Das Gerat darf nur von einer autorisierten Elektrofachkraft installiert, deinstalliert
und repariert werden, und die Installation muss in Ubereinstimmung mit den nationalen und
lokalen Vorschriften erfolgen. Behandeln Sie das Gerat und die Peripheriegerate mit Sorgfalt.
Installieren Sie das Gerat oder die Peripheriegerate nicht, wenn sie beschadigt sind. Das Gerat darf
nur an einem gut zuganglichen und witterungsgeschutzten Ort, z.B. in einem Innenraum oder in
einem Fassadenschrank, installiert werden. Die Nichtbeachtung der in den Handblchern
enthaltenen Sicherheitshinweise und Anweisungen oder das Ausfiihren von Handlungen, die den
Anweisungen zuwiderlaufen, kann zu schweren Verletzungen fiihren. Verwenden Sie nur kompati-
ble Peripheriegerate und Kabel, damit es nicht zu Interferenzen mit anderen elektronischen
Geraten kommt. Achten Sie darauf, dass die Kabel mit der richtigen Polaritat verlegt werden, um
einen ordnungsgemafsen Betrieb zu gewahrleisten und Schaden am Gerat zu vermeiden. Entsorgen
Sie das Gerat und alle Zubehorteile entsprechend den 6rtlichen Umweltvorschriften. DA: Vigtige
sikkerhedsoplysninger! Laes installationsvejledningen, fgr du installerer enheden. Hvis en af
instruktionerne eller advarslerne ikke falges, kan det medfare materielle skader eller personskade.
Enheden ma kun installeres, afinstalleres og repareres af en autoriseret elektriker, og installationen
skal udfgres i overensstemmelse med nationale og lokale bestemmelser. Handter enheden og
periferiudstyret med forsigtighed. Installér ikke enheden eller periferiudstyret, hvis det er beskadi-
get. Enheden ma kun installeres i et let tilgeengeligt og vejrbeskyttet rum, f.eks. indendgars eller i et
facadeskab. Hvis sikkerhedsoplysningerne og instruktionerne i manualerne ikke fglges, eller hvis
der udfgres handlinger i modstrid med dem, kan det medfgre alvorlig personskade. Brug kun
kompatibelt periferiudstyr og kabler for ikke at forstyrre andre elektroniske enh eder. Sgrg for, at
kablerne er installeret med den korrekte polaritet for korrekt drift og for at undga beskadigelse af
enheden. Bortskaf enheden og alt tilbehgr i henhold til de lokale miljgregler.



